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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৬০৮৭

৭৮/ আচার-ববহার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ৭৮/৬৮. মুচিক হািস ও হািস সে।

باب التَّبسم والضحكِ

আরবী

حدَّثَنَا موس، حدَّثَنَا ابراهيم، اخْبرنَا ابن شهابٍ، عن حميدِ بن عبدِ الرحمن، انَّ ابا

تقَعو تَله ه عليه وسلم فَقَالال صل ِالنَّب لجر َتا ه عنه ـ قَالال ةَ ـ رضريره

نيتَتَابِعم نيرشَه م‏"‏ فَص ‏.‏ قَالل سلَي ةً ‏"‏‏.‏ قَالقَبر قتع‏"‏ ا انَ‏.‏ قَالضمر ف لها َلع

ـ قَال رتَم يهقٍ فربِع تجِدُ‏.‏ فَاا لا ينًا ‏"‏‏.‏ قَالسم ينّتس مطْع‏"‏ فَا ‏.‏ قَاليعتَطسا لا ‏"‏‏.‏ قَال

نيا بم هالو ّنم فْقَرا َلع ا ‏"‏‏.‏ قَالبِه دَّقتَص لائالس ني‏"‏ ا فَقَال تَلالْم قرالْع يماهربا

لابتَيها اهل بيتٍ افْقَر منَّا‏.‏ فَضحكَ النَّبِ صل اله عليه وسلم حتَّ بدَت نَواجِذُه‏.‏ قَال ‏"‏

فَانْتُم اذًا ‏"‏‏.‏

বাংলা

৬০৮৭. আবূ রাইরাহ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বলেলন, এক বি নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

িনকট এেস বললঃ আিম ংস হেয় গিছ। আিম (রমাযােন িদেন) আমার ীর সােথ যৗন সম কের ফেলিছ।

িতিন বলেলনঃ তুিম একিট গালাম আযাদ কের দাও। স বললঃ আমার গালাম নই। িতিন বলেলনঃ তাহেল

এক নাগােড় দু’মাস িসয়াম পালন কর। স বললঃ এেতও আিম অপারগ। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বলেলনঃ তেব ষাটজন িমসকীনেক খাদ দাও। স বললঃ তারও ববা নাই। তখন এক ঝুিড় খজুর এল। নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ কারী কাথায়? এইিট িনেয় সাদাকা কের দাও। লাকটা বললঃ আমার

চেয়ও অিধক অভাব আবার ক? আাহর কসম! মিদনার দু’ াের মােঝ এমন কান পিরবার নই, য

আমােদর থেক অিধক অভাব। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এমনভােব হেস িদেলন য, তাঁর

চায়ােলর দাঁতেলা কাশ পল এবং িতিন বলেলনঃ তাহেল এখন এটা তামরাই খাও। [১৯৩৬] (আধুিনক

কাশনী- ৫৬৪৯, ইসলািমক ফাউেশন- ৫৫৪৫)
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Narrated Abu Huraira:

A man came to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and said, "I have been ruined for I have had
sexual relation with my wife in Ramadan (while I was fasting)" The Prophet
".said (to him), "Manumit a slave." The man said, " I cannot afford that (صلى الله عليه وسلم)
The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "(Then) fast for two successive months continuously".
The man said, "I cannot do that." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "(Then) feed sixty
poor persons." The man said, "I have nothing (to feed them with)." Then a
big basket full of dates was brought to the Prophet. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said,
"Where is the questioner? Go and give this in charity." The man said, "(Shall
I give this in charity) to a poorer person than l? By Allah, there is no family in
between these two mountains (of Medina) who are poorer than we." The
Prophet (صلى الله عليه وسلم) then smiled till his premolar teeth became visible, and said,
"Then (feed) your (family with it).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=30728
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